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編輯說明

本電子書以「CBETA 電子佛典集成 Version 2023.Q4」為資料
來源。
漢字呈現以 Unicode 3.0 為基礎，不在此範圍的字則採用組
字式表達。
梵文悉曇字及蘭札字均採用羅馬轉寫字，如無轉寫字則提供字
型圖檔。
CBETA 對底本所做的修訂用字以紅色字元表示。
若有發現任何問題，歡迎來函 service@cbeta.org 回報。
版權所有，歡迎自由流通，但禁止營利使用。

https://www.cbeta.org/format/rare-rule.php
mailto:service@cbeta.org
https://www.cbeta.org/copyright.php
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No. 944B
大佛頂大陀羅尼

stathāgatoṣṇīṣāṃ　sitātapatraṃ　

aparājitaṃpratyuṅgiraṃ　dharaṇinamaḥ　
sarvabuddhābodhisatvebhyaḥ　namo　saptānāṃ　

samyaksaṃbuddhā　koṭīnāṃ　saśrāvakasaṃghanāṃ　

namolokearhantānāṃ　namosrotāpannānāṃ　

namosukṛtāgāmināṃ　namoanāgāmināṃ　

namolokesamyaggatānāṃ　samyakpratipannānāṃ　

namoratnatrayāya　namobhagavatedṛḍhaśurasena　
praharaṇarājāya　tathāgatāyārhatesamyaksaṃbuddhāya　

namobhagavateamitābhāya　

tathāgatāyārhatesamyaksaṃbuddhāya　

namobhagavateakṣobhyāya　tathāgatāyārhate　

samyaksaṃbuddhāya　namobhagavate　

bhaiṣaijyaguruvaitūryaprabharājāya　

tathāgatāyarhate　samyaksaṃbuddhāyanamobhagavate　

saṃpuṣpītāsālendrarājāya　tathāgatāyarhate　

samyaksaṃbuddhāya　namobhagavate　śākyamunaye　

tathāgatāyārhate　samyaksaṃbuddhāya　namobhagavate　

ratnakusumaketurājāya　tathāgatāyārhate　

samyaksaṃbuddhāya　namobhagavate　tathāgatākulāya　

namobhagavate　padmakulāya　namobhagavate　vajrakulāya　

namobhagavate　maṇikulāya　namobhagavategarjakulāya　

namodevarṣīṇāṃ　namosiddhāvidyādharāṇāṃ　

namosiddhāvidyādharārṣīṇāṃ　

śāpanugrahasamarthānāṃ　namobrahmaṇe　namoindraya　

namobhagavate　rudrāya　umāpatīsaheyāya　
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namonarāyaṇāya　rakṣaṃmisaheyāya　paṃcamahāmudra　

namaskṛtāya　namomahākālāya　

tripuranagaravidrāpaṇakārāya　adhimuktoka　

śmaśānavasinimātṛgaṇa　namaskṛtāya　ebhyo　namaskṛtvā　

imāṃ　bhagavatastathāgatoṣṇīṣāṃsitātapatraṃ　

namāparājitāṃ　pratyuṅgiraṃ　sarvadeva　namaskṛtāṃ　

sarvadevebhyaḥ　pūjitaṃ　sarvadeveścaparipālitaṃ　

sarvabhūtagrahanigrahakarīṃ　

paravidyācchedanakarīṃdunaṃtanāṃ　satvānāṃ　

damakaṃ　duṣṭānāṃ　nīvāraṇīṃ　

ākālamṛtyupraśamanakarīṃ　sarvabandhanamokṣanakarīṃ　

sarvaduṣṭadusvapnanivāraṇīṃcaturaśītīnāṃ　

grahasahasrānāṃvidhvaṃsanakarīṃ　

aṣṭaviṃśatīnāṃnakṣatrānāṃ　prasādanakarīṃ　

aṣṭanāṃ　mahāgrahānāṃ　

vidhvaṃsanakarīṃsarvaśatrūnivāraṇīṃ　

gurāṃdusvapnanāṃcanāśanīṃ　viṣaśastra　
agniudakautraṇīṃ　aparājitāgurāmahācaṇṭhna　
mahādīptāṃ　mahātejaṃmahāśvetāṃ　jvāla　

mahābalāśrīyapaṇḍaravāsinīṃ　

aryatārābhṛkuṭīṃcevajaṃ　vajramaleti　

viśrūtāṃpadmakmāṃ　vajrajihvacaḥ　
malācevāparājitāṃ　vajradaṇḍi　
viśalācaśantāvaidehapūjitāḥ　saumirupāmahāśvetāṃ　

āryatārā　mahābalāḥaparāvajraśaṅkalācevaḥ　
vajrakaumāriḥ　kulandharī　vajrahastācamahāvidyā　

tathākāṃcanāmālikaḥ　kusumbharatanacova　vairocana　

kudārthoṣṇīṣa　vijṛmbhamāṇāca　vajrakanaka　

prabhalocanāḥ　vajratuṇḍīca　śvetācakamalākṣa　
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śaśiprabhā　ityetemudrāgaṇaḥ　sarverākṣāṃkurvvantu　

mamasya　oṃ　ṛṣigaṇapraśasta　tathāgatoṣṇīṣa　huṃ　

bhrūṃ　jambhana　hūṃbhrūṃ　stambhana　hūṃbhrūṃ　

bohānaḥ　hūṃbhrūṃ　mathāna　hūṃbhrūṃ　paravidyā　

sambhakṣaṇakara　hūṃbhrūṃ　sarvaduṣṭānāṃ　

stambhanakarahūṃbhrūṃ　

sarvayakṣarākṣasagrahāṇāṃvidhvaṃsanakara　

hūṃbhrūṃ　caturāśītīnāṃ　grahasahasrāṇāṃ　

vināśanakara　hūṃbhrūṃ　aṣṭaviṃśatīnāṃ　

nakṣatrānāṃ　prasādanakara　hūṃbhrūṃaṣṭānāṃ　

mahagrahāṇāṃ　vidhvaṃsanakara　rakṣarakṣa　māṃ　

bhagavāṃstathāgatoṣṇīṣa　mahāpratyuṅgire　
mahāsahasrābhuje　sahasraśirṣai　koṭīśatasahasranetre　
abheṃdya　jvālitanaṭanaka　
mahāvajrodaratṛbhuvanamaṇḍala　oṃ　svastirbhavatu　

mamarājabhaya　corabhayaagnibhaya　udakabhaya　

viṣabhaya　śastrabhaya　paracakrabhayadurbhikṣabhaya　
aśanibhaya　akāramṛtyubhaya　dharaṇībhumikaṃpabhaya　

ulkopātabhaya　rajadaṇḍabhaya　nagabhaya　vidyubhaya　

suparṇibhaya　
yakṣagrahārakṣasagrahāpretagrahāpiśācagrahā　

bhutagrahā　kumbhaṇḍagrahā　pūtanagrahā　

kaṭapūtanagrahā　skandagrahā　apasmāragrahā　

unmādagrahā　cchāyāgrahā　revatigrahā　

ūjāhāriṇyā　garbhāhāriṇyā　jātāhāriṇyā　

jīvitāhāriṇyā　rudhirāhāriṇyā　vasāhāriṇyā　

maṃsāhāriṇyā　medāhāriṇyā　majjāhāriṇyā　

vāntāhāriṇyā　aśucyāhāriṇyā　ciccāhāriṇyā　

teṣāṃsarveṣāṃ　sarvagrahāṇāṃ　viṃdyāṃcchindayāmi　
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kīlayāmi　paribrajakakṛtāṃvidyāṃ　

cchindayāmikīlayāmi　ḍākaḍākinīkṛtāṃ　

vidyāṃcchindayāmikīrayāmi　mahāpaśupati　
rudrakṛtāṃ　vidyāṃcchindayāmikīrayāmi　

tatvagaruḍasaheya　kṛtāṃ　

vidyāṃcchindayāmikīrakīlayāyāmi　

mahākālamatṛgaṇakṛtāṃvidyāṃcchindayāmikīlayāmi　

kāpālika　kṛtāṃvidyāṃcchindayāmikīrayāmi　

jayakaramadhukara　sarvārtha　sādhana　

kṛtāṃvidyāṃcchindayāmikīlayāmi　caturbhaginī　

kṛtāṃvidyāṃcchindayāmikīrayāmibhṛṃgiriṭika　
nandikeśvara　gaṇapati　saheya　

kṛtāṃvidyāṃcchindayāmikīlayāmi　nagnaśramaṇa　
kṛtāṃvidyāṃcchindayāmikīlayāmi　arhānta　

kṛtāṃvidyāṃcchindayāmikīlayāmivītarāgaṇā　

kṛtāṃ　vidyāṃcchindayāmikīlayāmi　vajrapāṇi　
kṛtāṃvidyāṃcchindayāmikīlayāmi　brahmakṛtāṃ　

rudrakṛtāṃ　narāyaṇakṛtāṃ　

vidyāṃcchindayāmikīlayāmi　vajrapāṇiguhyakādhipati　

kṛtāṃvidyāṃcchindayāmikīlayāmi　rakṣarakṣamāṃ　

bhagavāṃsitātapatra　namostute　asitānalārkaḥ　
prabhasphuṭavikasitātapatreḥ　jvalajvala　dhakadhaka　

vidhakavidhaka　daradara　vidaravidara　cchindacchinda　

bhindabhinda　hūṃhūṃ　phaṭ　phaṭ　svāhā　hehe　phaṭ　
amoghayā　phaṭ　apratihatāya　phaṭ　varapradāya　phaṭ　
asuravidrāpakāya　phaṭ　sarvadevebhyaḥ　phaṭ　
sarvanāgebhyaḥphaṭ　sarvayakṣesebhyaḥ　phaṭ　
sarvarākṣasebhyaḥ　phaṭ　sarvagaruḍebhyaḥ　phaṭ　
sarvagandharvebhyaḥ　phaṭ　sarvaasurebhyaḥ　phaṭ　
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sarvakindarebhyaḥ　phaṭ　sarvamahoragebhyaḥ　phaṭ　
sarvapiścācebhyaḥ　phaṭsarvakumbhaṇḍebhyaḥ　phaṭ　
sarvapūtanebhyaḥ　phaṭ　sarvakaṭapūtanebhyaḥ　phaṭ　
sarvadurlaṃghiṃtebhyaḥ　phaṭ　sarvaduṣprekṣirebhyaḥ　
phaṭ　sarvajvarebhyaḥ　phaṭ　sarvaapasmarebhyaḥ　phaṭ　
sarvaśramaṇebhyaḥ　phaṭsarvatīrthikebhyaḥ　phaṭ　
sarvaunmāṃdebhyaḥ　phaṭ　sarvavidyācāryebhyaḥphaṭ　
jayākara　madhukara　sarvārtha　saddhāhebhyo　

vidyācāryebhyaḥphaṭ　caturbhaginībhyaḥ　phaṭ　
vajrakaumārīkulandharī　vidyārajebhyaḥ　phaṭ　
mahāpratyuṅgirebhyaḥ　phaṭ　vajraśaṅkalāya　

pradyuṃgirarājaya　phaṭ　mahākālāya　mātṛgaṇa　
namaskṛtāya　phaṭ　indrāya　phaṭ　brahmīṇīye　phaṭ　
rudrāya　phaṭ　vīṣṇaviye　phaṭ　viṣṇeviye　phaṭ　
brahmīye　phaṭ　varakiye　phaṭ　agniye　phaṭmahakālīye　

phaṭ　raudrīye　phaṭ　kāladaṇḍīye　phaṭ　aindrīye　

phaṭ　mātrīye　phaṭ　cāmuṇḍīye　phaṭ　kālarātrīye　

phaṭkāpārīye　phaṭ　adhimuktokaśmaśāna　vāsinīye　

phaṭ　yekecittāsatvā　mama　duṣṭacittā　pāpacittā　

raudracittā　vidvaiṣacittā　amaitracittā　

utpādayanti　kīlayanti　mantrayanti　jāpanti　

johantiujāhārā　garbhāhārā　rudhirāhārā　

maṃsāhārā　medāhārā　majjāhārā　vasāhārā　

jātāhārā　jīvitāhārā　malyāhārā　balyāhārā　

gandhāhārā　puṣpāhārā　phalāhārā　sasyāhārā　

pāpacittā　duṣṭacittā　devagrahā　nagagrahā　

yakṣagrahā　rākṣasagrahā　asuragrahā　garuṇagrahā　

kindaragrahāmahoragagrahā　pretagrahā　piśācagrahā　

bhūtagrahā　pūtanagrahā　kaṭapūtanagrahā　
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kumbhāṇḍagrahā　skandagrahā　unmādagrahā　

cchāyāgrahā　apasmārāgrahā　ḍākaḍākinīgrahā　

revatigrahā　jāmikāgrahā　śakunigrahā　

nandīkāgrahālaṃvikagrahā　kaṇṭhapāṇigrahā　jvalā　

ekāhikā　dvaitiyakā　tretiyakā　caturthakā　

nityājvarā　viṣamajvarā　vātikā　paittikā　

śleṣmikā　sandipatikā　sarvajvarāśirortti　
ardhāvabhedhaka　arocaka　akṣirogaṃ　mukharogaṃ　

hṛdrogaṃ　karṇūśūlaṃ　dandaśūlaṃ　hṛdayaśūlaṃ　

marmaśūlaṃ　pārāśvaśūlaṃ　pariṣṭiśulaṃ　udaraśulaṃ　

kaṭiśulaṃ　vastiśūlaṃ　ūrūśūlaṃjaṃghaśūlaṃ　

hastaśūlaṃ　pādaśūlaṃ　sarvāṅgapratyuṅgaśūlaṃ　

bhūtavetāḍa　ḍākāḍākinī　jvaradadrūkanṭyūkiṭi　
bhalotāvai　sarpalohāliṅga　śoṣatrā　sagara　

viṣayogaagni　udaka　maravera　kāntara　akālā　mṛtyu　
traimuka　trailāṭaka　vṛścika　sarpanakulasīṃhā　

vyāghra　rikṣa　tararikṣacamarajīvibhe　teṣāṃ　

sarveṣāṃsitātapatra　mahāvajroṣṇīṣaṃ　

mahāpratyuṅgiraṃ　yāvadvā　daśayojanābhyāntareṇa　
sāmabandhaṃ　karomi　diśābandhaṃ　karomi　paravidya　

bandhaṃ　karomi　tejo　bandhaṃkaromi　hastā　bandhaṃ　

karomipāda　bandhaṃ　karomi　sarvāṅgapratyuṅga　
bandhaṃ　karomi　tadyathāoṃ　anale　anale　viśadaviśada　
bandhabandha　bandhanibandhani　vairavajrapāṇi　phaṭ　
hūṃbhrūṃ　phaṭ　svāhā　namostathāgatāya　

sugatāyārhate　samyaksaṃbuddhāya　siddhyaṃtu　

vantrapadā　svāhāsamapta
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CBETA 贊助資訊

(https://www.cbeta.org/donation/index.php)

CBETA 成立於 1998 年，於 2023 年 8 月 7 日轉型成為基金會。

成立多年來，一部部佛典在嚴謹控管中轉換為數位典藏，不只數量

龐大，而且文字校訂精確可信，又加新式標點方便閱讀。「CBETA

電子佛典集成」不僅獲得國際學界的重視及肯定，也成為大眾廣為

運用的公共資源，如此成果都是在廣大信眾及有識之士的支持下才

得以實現。

對一個從事佛法志業的非營利團隊，能夠長期埋首理想、踏實耕耘

是非常不容易的。如今，CBETA 運作經費日漸拮据，但「佛典集

成」仍有許多未竟之功。因此，懇請大家慷慨解囊、熱情贊助，讓

未來有更多更好的電子佛典。

您的捐款本會皆會開立收據，此收據可在年度中申報個人或企業的

綜合所得稅減免。感恩諸位大德的善心善行，以及您為佛典電子化

所做的一切貢獻。

信用卡線上捐款

本線上捐款與 netiCRM 及 NewebPay 藍新金流合作，資料傳送採

用 SSL (Secure Socket Layer) 傳輸加密，讓您能夠安全安心地

進行線上捐款動作。

不管您持有的是國內或國外卡，所有捐款最終將以新台幣結算，所

以我們所開立的捐款收據也將以新台幣計。

線上刷卡支持定期定額與單筆捐款。（銀聯卡不支援定期定額）

https://www.cbeta.org/donation/index.php
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前往捐款

劃撥捐款

郵政劃撥帳號：５０４６８２８５

戶名：財團法人佛教電子佛典基金會

欲指定特殊用途者，請特別註明，我們會專款專用。

線上信用卡 / PayPal 捐款

PayPal 是一個跨國線上付款機制的公司，CBETA 引用其服務，提

供網友能在線上使用信用卡或 PayPal 帳戶贊助 CBETA 。

PayPal is an online system of a global payment solution.

CBETA uses its service to provide the uses to donate by

using the credit cards or PayPal account to support the

CBETA project.

相關收據開立事宜，由於付款幣別為美元，我們除了會依您所贊助

之美元金額開立收據外，另我們會依捐款當日公告匯率開立台幣收

據，此收據為國內正式合法報稅憑證。

Since the donation made is in US currency, hence all the

receipts will be issued in the US dollars consequently.

However for the domestic donators, a Chinese official

receipt will also be made according to the foreign

exchange rate for the purpose of tax deduction.

線上信用卡 / PayPal 贊助

https://www.cbeta.org/donation/creditcard.php
https://www.paypal.com/cgi-bin/webscr?cmd=_xclick&business=donation@cbeta.org&item_name=Chinese+Buddhist+Electronic+Text+Association+(CBETA)&page_style=Primary&no_shipping=2&return=http%3A//cbeta.org&cancel_return=http%3A//cbeta.org&tax=0&currency_code=USD
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支票捐款

支票抬頭請填寫「財團法人佛教電子佛典基金會」。

For donations by check, please write the check to

"Comprehensive Buddhist Electronic Text Archive

Foundation".
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